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502980-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten
Forschungsplattform fur Gesundheitsdaten

OJ S 138/2026 21/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bavarian Health Cloud GmbH
Adresse électronique: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform
fir Gesundheitsdaten
Description: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante,
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten fir die medizinische Forschung
zentral, sicher und rechtmafig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb starken. Die
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen
Universitatsklinika beflllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identifiant de la procédure: 94d0d1d3-567e-46¢c0-8afb-2d7c526a661e
Identifiant interne: Bavarian Health Cloud
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72200000 Services de programmation et de conseil en
logiciels, 72210000 Services de programmation de progiciels, 72212000 Services de
programmation de logiciels d'application, 72212517 Services de développement de logiciels
de technologies de l'information, 72212600 Services de développement de logiciels de bases
de données et de logiciels d'exploitation, 72212670 Services de développement de logiciels de
gestion du systeme d'exploitation en temps réel, 72260000 Services relatifs aux logiciels,
72500000 Services informatiques, 72510000 Services de gestion relatifs a I'informatique,
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72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72265000 Services de configuration de
logiciels, 72227000 Services de conseil en intégration de logiciels, 72410000 Services de
fournisseurs, 72514000 Services de gestion des installations informatiques, 72416000
Fournisseurs de services applicatifs, 72317000 Services de stockage de données, 72310000
Services de traitement de données, 72322000 Services de gestion de données, 48180000
Logiciels médicaux, 48814000 Systémes d'information dans le domaine médical, 48460000
Logiciels analytiques, scientifiques, mathématiques ou prévisionnels

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Grillparzerstrale 16
Ville: Munchen
Code postal: 81675
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: DEU

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Die Bewerber haben
eine Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48
VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach
MafRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Fraude: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach § 48 VgV, gemal’ § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Participation a une organisation criminelle: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung
abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal § 123 und
§ 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach Malkgabe des Formblattes
Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben tGber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Etat de cessation d’activités: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben (iber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die
Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mallgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124
abgeben.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Gber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemall § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Biens administrés par un liquidateur: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, gemaf} § 123 und § 124
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GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach MalRgabe des Formblattes
Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Die Bewerber
haben eine Eigenerklarung abzugeben uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§ 48 VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber konnen eine Eigenerklarung nach
MaRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV,
gemald § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Mal’gabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Faute professionnelle grave: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemaf} § 123 und § 124 GWB. Die
Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach MalRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124
abgeben.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Die Bewerber haben
eine Eigenerklarung abzugeben tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48
VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach
MafRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Die Bewerber haben eine
Eigenerklarung abzugeben Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach Maligabe des
Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Die
Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben lGber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen eine
Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

Insolvabilité: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, gemal} § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber kdnnen
eine Eigenerklarung nach Maligabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124 abgeben.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform
fir Gesundheitsdaten
Description: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante,
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten fiir die medizinische Forschung
zentral, sicher und rechtmafig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb starken. Die
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen
Universitatsklinika beflllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identifiant interne: Bavarian Health Cloud

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72320000 Services de bases de données, 72265000
Services de configuration de logiciels, 72227000 Services de conseil en intégration de logiciels
, 72514000 Services de gestion des installations informatiques, 72410000 Services de
fournisseurs, 72416000 Fournisseurs de services applicatifs, 72317000 Services de stockage
de données, 72310000 Services de traitement de données, 72322000 Services de gestion de
données, 48180000 Logiciels médicaux, 48814000 Systémes d'information dans le domaine
médical, 48460000 Logiciels analytiques, scientifiques, mathématiques ou prévisionnels,
72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72212180 Services de développement de
logiciels médicaux, 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels, 72210000
Services de programmation de progiciels, 72212000 Services de programmation de logiciels
d'application, 72212517 Services de développement de logiciels de technologies de
I'information, 72212600 Services de développement de logiciels de bases de données et de
logiciels d'exploitation, 72500000 Services informatiques, 72510000 Services de gestion
relatifs a l'informatique, 72222300 Services de technologies de I'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Grillparzerstralie 16
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Ville: MUnchen

Code postal: 81675

Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 11/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Die Bewerber haben eine Eigenerklarung abzugeben tber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, gemalf § 123 und § 124 GWB. Die
Bewerber kdnnen eine Eigenerklarung nach MalRgabe des Formblattes Eigenerklarung - L 124
abgeben. Die Bewerber haben in dieser Eigenerklarung Auskunft tber etwa bestehende
Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB zu geben. Die Pflicht trifft bei einer
Bewerbergemeinschaft jedes Mitglied gesondert: Es ist je eine Erklarung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft auf gesonderten Formblattern abzugeben. Entsprechendes gilt fur die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt werden.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Die Bewerber haben einen aktuellen Auszug der
Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des
jeweiligen Landes vorzulegen. Der Auszug darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fir den
Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als sechs Monate sein. Soweit eine
Handelsregistereintragung gesetzlich nicht vorgeschrieben ist, ist ein Nachweis Uber die
Gewerbeanmeldung vorzulegen. Dieser Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur
den Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als sechs Monate sein. Sofern eine Eintragung
in das Berufs- oder Handelsregister nach den jeweiligen fur den Bewerber einschlagigen
gesetzlichen Regelungen nicht vorgeschrieben ist, ist der Bewerber verpflichtet, dies durch
eine entsprechende formlose Eigenerklarung zu bestatigen. Bei einer Bewerbergemeinschaft
hat jedes Mitglied gesondert den Nachweis zu flihren. Entsprechendes gilt fir die
Drittunternehmen, die fur eine Eignungsleihe benannt wurden.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critére de sélection: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag
Erklarungen und Unterlagen abzugeben und zu Ubersenden, die die Erflllung der nachstehen
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklarung Uber ihren
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklarung
Uber ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklarungen haben gesondert nach dem
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenstandlichen
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Gesamtjahresumsatz des Bewerbers
Mindestens EUR 15.000.000,00 je Geschaftsjahr in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung von
jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag
Erklarungen und Unterlagen abzugeben und zu Ubersenden, die die Erflllung der nachstehen
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und
finanzielle Leistungsfahigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklarung Uber ihren
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklarung
Uber ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklarungen haben gesondert nach dem
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenstandlichen
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Jahresumsatz des Bewerbers mit
vergleichbaren Leistungen Mindestens EUR 4.500.000,00 je Geschéftsjahr in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die
Erklarung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen
Leistungsfahigkeit drei durch sie in den letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung
erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete
Referenzprojekte nachzuweisen. Der Nachweis ist durch Vorlage von aussagekraftigen
Angaben zu den drei Referenzprojekten zu fuhren, die nach Art und Umfang vergleichbare
Leistungen des Bewerbers zum Gegenstand haben. Die jeweiligen Referenzprojekte sind in
den in der Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ unter den jeweiligen Ziffern 11.1.(1) bis 11.1.(5), 11.2.
(1) bis 11.2.(5) und 11.3.(1) bis 11.3.(5) aufgefuhrten Kategorien zu beschreiben (Darstellung des
Referenzprojekts). Fur die Beschreibung der einzelnen Referenzprojekte sind die Anlagen
.Referenzformular flr das Referenzprojekt 1%, ,Referenzformular flir das Referenzprojekt 2
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und ,Referenzformular flr das Referenzprojekt 3“ zu nutzen, welche als Word-Datei und nur
mit den vom Bewerber zu bearbeitenden Bereichen (grau hinterlegt) zur Verfigung gestellt
werden. Anlagen zum jeweiligen ,Referenzformular® sind so eindeutig zu bezeichnen, dass sie
dem jeweiligen Referenzprojekt und der jeweiligen Eintragung im Referenzformular
zuzuordnen sind. Bei der Beschreibung der Referenzprojekte sind fur jedes Referenzprojekt
auf maximal je 10 DIN A4-Seiten Angaben zu den in den Ziffern 11.1.(1) bis 11.1.(5), 11.2.(1) bis
11.2.(5) und 11.3.(1) bis 11.3.(5) der Wertungsmatrix ,Eignung“ aufgefuhrten Kategorien zu
machen. Je Referenzprojekt kbnnen maximal 100 Punkte erreicht werden. Die Bewertung der
jeweiligen Referenzprojekte erfolgt anhand der Festlegungen in der Wertungsmatrix ,Eignung”
fur das jeweilige Referenzprojekt. Die Wertungsmatrix ,Eignung® wird Gber die Online-
Vergabeplattform ,www.aumass.de" bekanntgemacht. Die Bewertung des Referenzprojektes 1
erfolgt entsprechend der in Ziff. 11.1. (dort Ziffer 11.1.(1) bis 11.1.(5)) in der Anlage
Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Die Bewertung des
Referenzprojektes 2 erfolgt entsprechend der in Ziff. I.2. (dort Ziffer 11.2.(1) bis 11.2.(5)) in der
Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Die Bewertung des
Referenzprojektes 3 erfolgt entsprechend der in Ziff. 11.3. (dort Ziffer 11.3.(1) bis 11.3.(5)) in der
Anlage Wertungsmatrix ,Eignung“ dargestellten ,Wertungsmethode®. Mindestanforderungen:
Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen Leistungsfahigkeit drei durch sie in den
letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb
befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete Referenzprojekte nachzuweisen. Die drei
Referenzprojekte missen jeweils mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sein. Das
Referenzprojekt 1 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende
Voraussetzungen kumulativ erfullt sind: « Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform
in Deutschland mit dem Schwerpunkt auf der Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies
umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit
externem Datenzugang fur die medizinische Forschung (Sekundarnutzung von
Gesundheitsdaten). « Das Referenzprojekt 1 hat bei der Bewertung nach der
Wertungsmethode der Ziffer 11.1. (dort Ziffer 11.1.(1) bis 11.1.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung”
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfallt, wird
das Referenzprojekt 1 insgesamt nicht berticksichtigt. Das Referenzprojekt 2 ist mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erfullt
sind: * Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform in einem EU-Mitgliedstaat mit dem
Schwerpunkt auf der Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere
Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang fur
die medizinische Forschung (Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt
aus Deutschland ist moglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 benannt ist. « Das
Referenzprojekt 2 hat bei der Bewertung nach der Wertungsmethode der Ziffer I1.2. (dort Ziffer
11.2.(1) bis 11.2.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung“ mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der
vorgenannten Voraussetzungen nicht erfullt, wird das Referenzprojekt 2 insgesamt nicht
bertcksichtigt. Das Referenzprojekt 3 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar,
wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erflllt sind: « Aufbau oder Betrieb einer
Forschungsdatenplattform in einem beliebigen Land mit dem Schwerpunkt auf der
Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-
Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang fur die medizinische
Forschung (Sekundarnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt aus Deutschland
oder aus einem EU-Mitgliedstaat ist mdglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 oder
Referenzprojekt 2 benannt ist. « Das Referenzprojekt 3 hat bei der Bewertung nach der
Wertungsmethode der Ziffer 11.3. (dort Ziffer 11.3.(1) bis 11.3.(5)) der Wertungsmatrix ,Eignung”
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfallt, wird
das Referenzprojekt 3 insgesamt nicht bericksichtigt.
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Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Die Bewerber haben eine Erklarung zur Anzahl der im
Gesamtunternehmen durchschnittlich beschaftigten Mitarbeiter in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023 - 2025) abzugeben. Die Bewerber haben eine
Erklarung zur Anzahl der im Gesamtunternehmen in den letzten drei Jahren (2023-2025)
durchschnittlich beschaftigten Mitarbeiter, die bei der Erbringung mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen eingesetzt wurden abzugeben. Die Mitarbeiterzahl muss
der Anzahl der wahrend eines Jahres beschaftigten Vollzeitarbeithnehmer entsprechen.
Teilzeitbeschaftigte und Saisonarbeiter durfen nur entsprechend ihres Anteils an den
Jahresarbeitseinheiten berucksichtigt werden. Mindestanforderungen: - Anzahl der Mitarbeiter
des Bewerbers die fur vergleichbare Leistungen zur Verfligung stehen Mindestens 40
Mitarbeiter im Durchschnitt in den letzten drei Jahren (2023 - 2025). Im Fall einer
Bewerbergemeinschaft ist die Erklarung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen
Leistungsanteil abzugeben.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-
eu
Canal de communication ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/08/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich die Nachforderung von
Erklarungen, Nachweisen und Unterlagen vor.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 160 Abs. 3 GWB ist
ein Nachprufungsantrag unzulassig, wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}
gegen Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung
der Vergabekammer gertgt hat bzw. wenn der Antragsteller VergabeverstoRRe, die bereits
aufgrund der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Abgabe der
Teilnahmeantrage/Interessensbekundung gerugt hat. Ferner ist ein Antrag unzulassig, wenn
mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Ein Nachprufungsantrag ist weiter in der Regel unzulassig, sofern der
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird. Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung in elektronischer Form
oder per Fax (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Bavarian Health
Cloud GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bavarian Health Cloud GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 310098
Adresse postale: Grillparzerstralie 16
Ville: Minchen
Code postal: 81675
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Maier Rechtsanwalte PartGmbB, Erika-Mann-Str. 11, 80636 Miunchen
Adresse électronique: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Téléphone: 089411115678
Adresse internet: https://bavarian-health-cloud.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
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Numéro d’enregistrement: 0001

Adresse postale: Maximilianstralle 39

Ville: Minchen

Code postal: 80538

Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: 08921760

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ab6a67f3-7be9-403e-882c-178a907c2b2c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/07/2026 16:42:43 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 502980-2026

Numéro de publication au JO S: 138/2026

Date de publication: 21/07/2026
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